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Quantita dichiarata: <\0 WO

S

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:

A%

Umformtechnik o

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

288044

Delivery Note

ol
§) Lieferer-Nr.

Lieferscheln

Corfornia ale Ss‘tde d'““_‘.’a“?‘\ig\ S Do B
pata cofflor LA, 91001046
10} lhrZelchen 11} Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellars t2) Unsere Abteifung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
Yeur Reference Additional Customer Data Our Dapariment Phone/Fax Exiension Qur Order No,
Votre référence h500039164 0000 Indic, compln. client Notre départernent Tél/Fax intdme Notre ordre no.
0000015659 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
19} Way of Shi| de d'expédition freli 20} unfrail 21) Vempackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamtgewicht ky/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HiVO ?r::co ::ﬁz‘; :lﬁgwamhallaqe ﬁ:ﬂﬁﬂ}gmﬁ Fanvol brutto/gross/brut nafto/netinet
Spedition Schweltzer X |see below see document 17.605 15.715
25) Vi hrifyShipping A es5e d'axpédition 25) Abl tefUnload L teu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARK) 14248
27} Pos.  28) MaterlalKunde/CustomerPar/RéférenceClient 28) MateralMateHatRéférence 30) Mange 31) Einhalt
Htem Anderungsstand/EnglneenngChange/Etat Technlque Bezelchnung/Descnption/Description Quantity Unit
Poste Kundench I ri3atch/i.ot Cllenl Frodukilonschargs/Production baich/.ot du production Quaniité unité
Lieterantencharge/VendorBalch/Lot Foumisseur
016 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109800 & 594889
5000015318
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109800 6 594889
5000015319
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109800 6 594889 gfa
5000015317 w, &Ly
13 o A”ij
20MnCrS5 o Gy VB
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204 cf?!n,',,i ; ’ fﬂj 453 @
S, s
“0p 26 @ i
2 M S
‘z{ dagl?o A,
G
[/e,. 15 ey, (5
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198 o Sty - “Op
Country of erigin: DE i‘f&- goo r’g@ ”
Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers™ General Terms'ozé,brgﬂlons sze’;hmecepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.comfen/agb.html . 9’ ETn
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik G%H K

Sparkasse Oberiand, Weilneim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mlnchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 Q00D 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMX{X

HS8C Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAMN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN; DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executiva Board; Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe
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o ) Hirschvogel _
Umformtechnik,
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the .
Dr-Manfred-Hirschvegel-Straie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
5) uaf;a—r-Nr. Lieferschein l:lalu;n
Suppliar No, Dollvery nele Data
Coda foumnisseur Ben de |ivralson Data
91001046
10) |hrZelchen 41} Baslellung/OrderCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unseze Abtellung 13} Tel/Fax Durchwaht 14} Unsera Auftrags-Nr.
Your Referance Addltional Customer Dalg Our Departmant Phane/Fax Extensfon Cur Order No.
Volre référence 55000392164 0000 Indlc. complém. client Notre département TélFaxinthma Notre ordre no.
0000015659 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versondari\Vay of ShipmenVMede d'axpédition | fel  20)| unfret 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlicht kgt Welght kgs / Poids kg
forwa_rgler HIVO . rl::-a:zir?::u :25&}% ;I?:fi??en-;ballage ﬂgﬂﬂ;ﬁmﬁd&i renvol bratio/grass/brut nettoietiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.605 15.715
25) Vi hrif/Shipping A d dexpédition 26) Al Jnlaed Localion/tleu do d&charg
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pes.  28) MatedalKunde/CustomerPartRél&renceCllent 28) MaloralMaladal/Référenca 30} Meange 31) Eiphell
lHem Andenmgsstand/EnginesringChangefEtat Technique Bezelchnung/Descrption/Description Quantity Unit
Posta :' dench: geiCustome r:-u-:.;u:' !C.Ilent Produkiianscherge/Preduction batch/Lot du produciion Quantité Unité
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109800 6 594889
5000015320
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109800 6 504889
5000015323
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109800 6 594889
5000015321
. 20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery ara binding. Other, conflicting or deviating customers® General Termns or Condltions are not accepted by us and do
not become part of any confract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agh.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1200(

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM

Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMX(X

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 (1, BIC: SCLADEST600

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 217
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11> Hirschvogel
Umformtechnik ;
Dr-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechinlk GrabH A_Gompany of the _
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straiie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Autemotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
5) Lieferer-Nr, ;.;;r.e.;chein Batum
Supplisr No, Delivery nota Date
Coda fourmisseur Bon de livralson Date
91001046
10y IhrZthen 11} Bestellupg/Crdar/Commande 10 i:sal}zdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere AuRtrags-Nr.
Verorennes | 5500039164 0000 I, comptbm. oot Nots déparmet Toraimime Natr oo o
0000015659 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Way of Ship Mode d'expédition fmlld 20) unfmild 21} Verpackungsart 22} Versandzeichen 23} Gesamigewlcht kp/ Weight kgs / Poids kg
fonvqrgier HIVO . ?rincu :ziﬁm ;ﬁgzg'emballage fdrggg;lrgt?gi";z I'envol brutlofgross/brut netto/net/inet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.605 15.715
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédillon 28) Abladestelle/Untoad LocatlervEieu de déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} N 1de rPar/Réf ltent 28) Materal/MaterialiRéférance a0) Menge 31) Einheit
ltem And| d/Engi; gChange/Etal Ty q plion/Deserpti Quantly Unit
Posta , bl Batch/Lot Client Produktionscharge/Producilon batch/Lot du production Quanhité Unité
L h h/Lot Fournisseur
070 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109800 6 594889
5000015316
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109800 6 594889
5000015322
20MnCrS5 .
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102800 6 594889
5000015325
. 20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are niot accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GrabH

Bparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 G000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRE 23817

Deutsche Bank A, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMIOOC Executive Board: Walter Bauer,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 (0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Birk Landgrebe 37

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 (1, BIC: SCLADESTE00
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNQ (BARI}
ITALY

I

Hirschvogel |
Umformtechnik ,

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+48 8243 281-0
+48 8243 681-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvagel Autormotive Group

Delivery Note

Kunden,]
ustamac

' e
5) Lieferer-Nr.

Liefarschein

Supplisr No. Delivery nota Date
Coda fournlsseur Bon de Bvralson Date
91001048
10) Inr Zeichen 11) Bestellung/Crder/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
‘Your Reference Addilonal Customer Data, Qur Department PhoneiFax Extenslon Qur Order No.
Votre référence 5500039164 0000 Indio. eompizm. client Notre département Tél/Fax Intéme Notre ordre no,
0000015659 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versapdart/Way of Shipmen/Mode d'expédilon$ frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) ge;sandzelnhen 23) Gesamigewlcht kgi Welght kgs / Pelds kg
fomra_r_der HIVO i} g:[:co :35“53 m?!'gr:gemballage m’éﬁﬁ%’éﬁnﬂiﬁ I'envoi brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X {see below see document 17.605 15.715
25) VersandanschrfuShipping AddressiAdresse d'expédition . 28) AL Jnload 1 lonfl.leu da gécharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI}) 14248
27) Pos, 28) MalareiundaiC Pari/Rara Cliant 29) Materlal/MaterialfRéférance 30) Mange 31} Elnhalt
ftem And d/Engl Change/Etat Techni i o iplicn/Descrif Quantity Unit
Poste ge/Custor ot Client Produktionscharge/Praduction batch/Lot du productian Quantité Unile
Llsf: VendorBaichiLot F
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 109800 6 594889
5000015333
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109800 6 584889
5000015332
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft cuter
DEVV 109800 6 504889
5000015338
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incotenns 2020: FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Oxlivery are binding, Other, conflicting or doviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not hecome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTECD

Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Ul

Hirschvogel i
Umformtechnik ,

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5) "l.ieferer-Nr. Lleferschein Da.!u:'n
Supplier No. Delivery nole Date
Coda fourmnlsseur Bon de livraison Date
91001046
10) thrZelchen 41) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestallars 12) Unsers Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-ir,
Your Reference Additional Customer Data Cur Dapardment PhoneiFax Extenslon Our Order No,
Volre rélérence 5500039164 0000 Indic. complam. client Notre département Tél/Fax Inldme Notre ordre no.
0000015659 0805 8580 HUG-LGT/DaS -1 6552/092
19) Versandart\Way of Shipmant/Mode d'expédition | frei  20) unfreld 21) Veq;?ckungsart 22) Valrsandzalchan 23) Gesamigewlcht kgl Welght kgs / Pelds kg
fOrwarder HlVO Fr::':llou :gflﬂn :Ii;elganballaga f:lﬁg;lglriﬁﬁ venvel brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.605 15.715
25) V hiif/Shipping Add d'expéditlon 26} Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27y Pos.  28) MateratKunds/CustomerPart/RérérenceClient 28) MaterintMaterzl/Référanca a0} Menge 31} Elnheit
Item Anderur gneeringChange/Elat Techniq Bezelchnung/Descriptlon/Deseription Quantity Unit
Poste E:nmm ge/t Batchil n:‘ rcg:::n ssour Protuklionscharge/Production batch/Lot du production Quanlité Unité
130 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer
DEW 109800 6 594889
5000015335
20MnCrSs
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109800 6 594889
5000015328
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
1580 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 109800 6 594889
5000015328
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Temms or Conditlons are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Cberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMMXXX

BDeutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, iBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMWMX(X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 §650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board; Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe &f7



r

Hirschvege! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY .

]) Hirschvogel
Umformtechnik ,

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 281-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Gompany of the

Rirschvogel Automotive Group

T e

Kumden:Ni.:
Cristemyi K

bt

Lieferschein

5)  Lieforar-Nr,
Suppller No. Delivery note Date
Code foumlsseur Bon de liviaison Date
91001046
10} IhrZelchen 11) Bestellung/Order/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tol/FaxDurchwabi 14) Unsers Auftrags-Nr,
Your Reference Addrional Customer Data Qur Depariment Phene/Fax Exiension Our Order No.
Volra référance 5500039164 0000 Indic. complgm. client Notra départemant Té\/Faxintdme Notre ordra no.
0000015659 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) V ANay of Ship fode d'expé frel 20} unfrei 21) Va;p;ckungsan 22} Versandzelchen 23) Gesamigewicht ky/ Weight kgs / Poids kg
forwa_rl_:ler HIVO . ?r;]:co ;:Eat;g mdar:iqemhallsge fc&Tﬁﬁmmﬁmum brutte/gross/mt nallo/natinel
Spediticn Schweitzer X |see below see document 17.605 158.715
25) Versandanschrif/Shipplng Address/Adresse d'expédition 28} Abtad le/Unioad L ion/Lieu de déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MalerialKunde/CustomerPar/RéférenceClient 29) MaterialMaleral/Référence 20} Menga 3) Einhelt
Item A o \Eng ingChange/Elat Tech B /Descrip riptl Quantity Unit
Poste Kundenchamge/CustemerBateh/Lot Client Produktionschamge/Produciion bateh/lLot du production Quantité Unitd
L h v Lot Foumisseur
160 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109800 6 594889
5000015327
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
170 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 108800 6 594889
5000015334
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
180 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109800 6 594889
5000015346
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 18 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 5040 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fiwww.hirschvogel.com/enfagb.htmi ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Qberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 D004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW.-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEQ0

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
DPenklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Watter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe

67
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Hirsehvegel Umformtechnik GmbH
DPr.-Manfred-Hirschvegel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Gemany »

Hirschvogel
Umformtechnik ,

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phene +489 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI) _

ITALY Delivery Note

5} Lieferer-Nr. Lieferseheln l Calum
Supplier No. Delivery note Lale
Cede foumissaur Bon de jivralson Dale
91001046
10) (hrZelchen 11) Beslellung/Order/Commanda 10} Zusatzdaten des Bestallers 12} Unsers Abteilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsers Aufirags-Nr
‘Your Reference Additional Gustomer Data Cur Depariment PhoneiFax Extensicn Our Onder No,
Volre référence 5500039164 0000 Indic. complém. cliant Notre département TéliFax intéme Notre orir no.
0000015659 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédiilon| frel  20)| unfrel 21) Vemackungsar 23) Versaindzaichen 23) Gesamtgewlcht kg Weight kgs / Poids kg
fO]'WB_['SjeI‘ HlVO . Fr:llfnu :23?;?] ;izlgr::lqembsllaga ;ﬂg:gﬁrg&:ﬂ; I'anvol brutio/grossfomut netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.605 18.715
26) Versandanschrif'Shipping AddressfAdresse d'expédiilon 248) Abladastells/Unlcad L lon/Lleu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOQ (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
45953615 - 45953672 280 pc

Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ;  AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting er deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 Y007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMMX(X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 §650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Gurrency: USD, IBAN:; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 7



®

Hirschvogel Urmformtechnik GmibH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

[

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 §243 891-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5

-r:;- Liefarer-Nr. Li-ja!;rscl'ieln l;;tum
Supplier No. Delivery nols Date
Cede fournlssaur Bon da livalsen Dala
91001046
10} Ihr Zaichen 71} Bestellung/OrderiCommande 10) Zusatzdalen des Besteliers 12) Unsere Abtsllung 13) Tel/Pax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
L 0039164 00001 s Cmoneos | Qoo Pl s e ot
0000015 HUG-LGV/AmM 5649 /9300 50166512
18} Versandart\Way of Shipment/Mode d’expédition | frei  20}) unfre 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht ka/ Welght kgs / Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks.
forwar(_:ler HIVO 3 france | portdd Mode d'emballage |dentlfication de Yanvel brutto/gross/brut nette/netinel
Spedition Schweitzer X sea document 17.605 15.715
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adressa d'expédition 26) Abladestelle/Unload EccationfLiew de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]gg m
70026 MODUGNO (BARI)
27y Pos. 28) Material/Teil-Nr. 26y Material/Material/Référence 30) Menga 31) Elnhelt
em Cuslomer Past No. Jascrptionaserption Quaniity Ualt
Paste Référence du elient Preduktionscharge/Production batch/Lot du production Quantitd Unité
010 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109800 6 594889
20MnCrs5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
regsult Cu + 10#Sn % 0,180 0,000 0,500
quotient Al / N 2,7 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 7
CL X3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 180 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % §i 0,220 % Mn 1,190 % P 0,008 % s 0,024 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,090 % 8n 0,009 %
Al 0,0320 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 00,0003 % ¥b 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0120 % Pb 0,002 % Ag 00,0030 % S8b 0,002 %
o 0,0 ppm H =< 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid with
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

out a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Qberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN; DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Or. Dirk Landgrebe



Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-004403 vom 14.05.2021

Ludwligshurg, 14.05.2021
Selte 1 von 1

AR

21-004403

1 A‘bsender | Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE PE VOITURE INTERNATIONAL

Dlasa Beflrderung unlerliegt trolz einer ge- Cefransportestsoumis, nonocbstantioutaciause
genteillgen Abmachung den Bestimmungsn des coniralre, 4 [a Gonvention ralative au contrat de
UbsreinkommensiiberdanBefSrdarungsvertragim  transport infemalional des marchandises par
Inlem. StraBengiiterverkehr (CMR}). route {MR),

2 Empfanger f Dastinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

@ Frachifdhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Datum/Date  19.08.2021

ITALIEN

3 Ausllefesungsort das Gutes / Kieu prdvu pour |a livralson de la marchandisa 7 NachfolgenderFrachifihrer / Transporteurs successifs
Ot/ Lisu MODUGNO
Land/Pays ltalien Zalt} Temps

4} Ort und Tag der Ubemahme / Lisu et date de [a prise en charge de la marchandise

Ot/ Liau Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Dalum/Date 14.05.2021

Zelt/ Temps

Verbehalte und Bemerkungen des FrachtiGhrer /
Réservas et chservations des fransporeurs

5 Belgafiigta Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zelchen/Nr, 1 Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 13= Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques of numéros Nombre des calis Mode demballaga Natura de la marchandise Polds, kg chm
1 82820933 COLL Gotriebeteile 23.541 73,58
2 82820934 18 COLLI
3 82821340 4 COLLI
Summae: )
Toint 24,00 coLLl 23.641,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Terifidiometer mit Grenzibergangen
Vol bis km

4 8 Frechtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

24 Besondare Verginbarungen f Conventions parliculieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

liches Kennzalch
19 Amiiches Kennzelchen Nuastint vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen: Die L.adungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den F9m?r erfolgt.

22 Benuizter Grenz(bergang

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingsn

Unterschrift und Slempel des Absenders
Signature et timbre rexpadileur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
BP-71634 Ludwigshurg

Unterschrift und Slempe! des Frachtfthrers
Signalure et timbre du transporteur

verifica su qualitd e quantitd”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spadition KG GeschéfisfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Sirafie 23 Amisgericht; Ludwigsburg Konto: 06501540600
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 §1-22

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856
Intemet; www, schweltzer-spedition,de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 54086 00
SWIFT: DRESDEFF&04



